Le sue forze terapeutiche, conosciute dal 1477,
godono di fama come “bagno dei miracoli” ancora
oggi.

Servizio  prenotazioni  Baden-Wiirttemberg
TIBS, Tel. 0049-761-8099900, Fax 8858129.

Lo Stauferland attivo

Visto che non & detto che la “Strada degli Ho-
henstaufen” deve essere percorsa per forza in au-
tomobile o moto, I'Associazione turistica dello
Stauferland ha pensato anche agli escursionisti ed
appassionati dello sci di fondo: il programma
“Sentiero di Barbarossa” segue in 17 tour diversi le
tracce del pit famoso imperatore della dinastia de-
gli Hohenstaufen.

Lungo 1 15/20 chilometri previsti per ogni tap-
pa, I'ospite scoprira oltre all’aspetto storico anche
le bellezze naturali di questa regione che nella sta-
gione invernale si presenta con un fascino partico-
lare.

Per dare all’ospite la possibilita di un soggiorno
attivo libero e senza “peso inutile” vengono propo-
ste anche escursioni con trasporto bagaglio.

Per ulteriori informazioni: Tel. 0049-7171-
60345, Fax 603459,

La Strada degli Orologi

/ irca 320 chilometri seguendo un suono par-

C ticolare che - piacere o incubo - caratterizza

il Sud-Ovest del Baden-Wiirttemberg: quel-

lo degli orologi a cuct sull’omonimo itinerario tu-
ristico.

In mezzo ai boschi della Foresta Nera, la Strada
degli Orologi si snoda attraverso uno dei pit bei
paesaggi della Germania del Sud, passando monta-
gne, zone collinose e valli pittoresche.

Lungo I'itinerario si incontrano musei caratteri-
stici ed importanti luoghi della storia e produzione
dell’orologio.

Le diverse localita lungo i 320 km non offrono
soltanto escursioni sulle tracce del simbolo della
Foresta Nera, ma permettono anche di scoprire il
fascino di numerosi monumenti storici, dell’ar-
tigianato locale, delle feste e tradizioni folcloristi-
che.

Le tappe principali del percorso sono la storica
Villingen-Schwenningen, il luogo di cura climatica
Titisee-Neustadt, St.Midrgen e St.Peter, Furtwan-
gen con il Museo Nazionale dell’Orologio, la pitto-
resca Triberg e Rottweil, cittadina conosciuta per il
Carnevale.

Villingen-Schwenningen in festa

A Villingen-Schwenningen, la prossima stagio-
ne invernale e tutto 'anno 1999 saranno caratteriz-
zati da festeggiamenti di diversi tipi.
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Dal 27 novembre al 20 dicembre, il Mercatino
di Natale mnvita gli ospiti nel centro medioevale
della citta.

Tipici 1 presepi natalizi barocchi.

Presso le bancarelle del mercatino, soffiatori del
vetro, candelai ed intrecciatori di scarpe in paglia
mostreranno la loro bravura.

Culmine dei festeggiamenti musicali durante il
periodo dell’ Avvento e di Natale saranno i concerti
di Gospel I'1 1, 12 e 13 dicembre, ed il tradizionale
“Kuhreihenblasen” che ha la sua origine nei tempi
della peste e che si svolgera la sera del 24 dicem-
bre intorno alle mura del centro storico.

Per informazioni rivolgersi al Tourist-Service
Villingen-Schwenningen (Tel. 0049-7721-822340,
Fax 822347).

Con gli spari di mortaretti del 1° gennaio, la
citta di Villingen-Schwenningen iniziera 1’anno del
giubileo: 1000 anni del diritto doganale, di tenere
mercato e di coniare moneta.

Circa 200 manifestazioni si svolgeranno nell’ar-
co dell’anno, ed eventi culturali tra arte, musica e
teatro sono previsti nel programma cosi come
spettacoli storici, gare sportive, meeting & congres-
si (programma dettagliato su richiesta).

Tra le proposte preparate da parte del Tourist-
Service ¢ da citare la visita guidata della storica
Villingen con ingresso ad uno dei musei della citta
a scelta (da consigliare 1l “Franziskaner Museum”,
che presenta i piu antichi orologi della zona), mate-
riali informativi sul giubileo ed un “tallero di cioc-
colato” al costo speciale di DM 19,99 p.p..

L’artigianato e le cascate

Da non perdere lungo il percorso della Strada
degli Orologi ¢ la cittadina di Triberg.

Un’avventura per grandi e piccoli & il Museo
della Foresta Nera, in Wallfahrtstralle 4, dedicato
al folclore ed all’artigianato locale.

Il museo presenta tra I'altro la pit grande rac-
colta di organetti d’Europa, orologi di vari tipi, og-
getti d’arte intagliati ed un modello di uno dei tipi-
ci trenini panoramici della Foresta Nera.

A proposito di trenini: la cosiddetta “*Schwarz-
waldbahn”, la “madre delle ferrovie di montagna”
collega su 149 km Offenburg e Singen.

La tratta Hornberg-Triberg-St.Georgen é rite-
nuta la piu affascinante.

Oltre al punto di vista tecnico (dislivello di cir-
ca 670 m, 39 gallerie, 1 viadotto), questa ferrovia
panoramica garantisce impressioni uniche del pae-
saggio meraviglioso dell’ Alta Foresta Nera.

Attrazione principale a Triberg sono perd le ca-
scate piu alte della Germania, un vero spettacolo
della natura.

Inoltre, Triberg & un richiesto punto di partenza
per gli escursionisti ed amanti dello sci di fondo.
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